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1 ALLGEMEINES
1.1 Bezeichnungen

In dieser Bedienungsanleitung werden verschiedene Begriffe verwendet, die im Folgenden kurz
erldutert werden.

Lecktestgerat: das Gerét, an das Uber einen Luftschlauch der Adapter und die Otoplastik
angeschlossen werden [auch: Dichtheitspriifer, Testgerat, Lecktester, Tester, Einheit].

System: die physische Gesamtheit von Lecktestgerat, Luftschlauch, Adapter, Otoplastik und
Gehorgang.

Plattform: Desktop oder Laptop-PC, Smartphone oder Tablet, von dem aus eine Verbindung
zum Lecktestgerat hergestellt wird.

Software: die auf der Plattform installierte Software, liber die das Lecktestgerat gesteuert wird

[auch: Programm, Benutzerschnittstelle, Steuersoftware]
Bluetooth®: die drahtlose Verbindungstechnik zwischen Plattform und Lecktestgerét, Bluetooth®
Low Energy wird hier verwendet (Mindestversion auf Plattform: 4.0)

Lecktestgerat, Plattform, Software und Bluetooth® LE zusammen bilden das "grafische Testgerat fur
Otoplastiken".

Nachstehend sehen Sie ein Foto des Testgerats Luftschlauch und Standard-Adapter, man sieht
Ein/Aus Schalter und Luftschlauchanschluss.

Foto 1.1.1: das Bluetooth® Low Energy Lecktestgerat
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1.2 Inbetriebnahme

1.2.1 Einlegen der Batterien

Sorgen Sie dafir, dass die Ein / Aus Taste auf Aus steht. Das Batteriefach befindet sich auf der
Unterseite des Testgerats und lasst sich mithilfe eines kleinen Kreuzschlitzschraubenziehers 6ffnen.
Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab und legen Sie die Batterien [4 Stlick des Typs AA 1,5 V Alkaline
oder 1,2V NiMH] in das Batteriefach ein. Achten Sie dabei auf die richtige Positionierung der
Batteriepole. Das nachstehende Foto zeigt das Batteriefach mit korrekt eingelegten Batterien.
Platzieren Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und bringen Sie, aus Sicherheitsgriinden, die
Kreuzschlitzschraube wider an.

Foto 1.2.1.1: Batteriefach des Lecktestgerats

1.2.2 Luftschlauch

SchlieRBen Sie einen ca. 1,2 Meter langen Luftschlauch (aus PVC oder Silikon) an den hierfur
bestimmten Anschluss auf der Vorderseite des Lecktestgerats an. Priifen Sie den Luftschlauch vor
Gebrauch auf Beschadigungen, Verschmutzungen, Knickstellen, Verfarbungen usw. Verwenden Sie
ausschlieBlich den vorgeschriebenen Luftschlauch und Adapter.

1.2.3 Bedienung

Das Lecktestgerat wird durch eine Software-Anwendung (App) auf einer Plattform kontrolliert, die
Uber ein Bluetooth® LE Interface verfiigt, oder die mit einer Bluetooth®-LE Schnittstelle ausgestattet
werden kann. Laptops, Smartphones und Tablet-PCs sind grundsatzlich, aber Desktop-PCs weniger
haufig mit Bluetooth® LE ausgestattet. Bezliglich des Umgangs mit eingebautem Bluetooth® oder der
Installation einer externen USB Version (z. B. ein Dongle) wird auf die Bedienungsanleitung der
betreffenden Gerdte verwiesen.
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1.2.4 Plattformen

Zurzeit stehen Apps zur Verfligung, fiir nachfolgende Betriebssystemen bzw. Plattformen:

o Windows 10: Desktop, Laptop (32-bit und 64-bit) als App unter UWP (Universal Windows
Platform), als Teil von Windows 10 (auch Microsoft Surface Plattformen)

e Android: Tablet oder Smartphone, ab Android 6.0 (Marshmallow, API Level 23)

e AppleiOS: iPhone, ab Modell 6 (i0S 12.5.6+), iPad ab Modell Air (i0S 12.5.6+) und MacBook
mit Apple-Chips (CPU M1+)

Die maximale Entfernung zwischen Plattform und Lecktestgerat betragt ungefdahr 10m, kann sich
jedoch durch im Raum befindliche Hindernisse erheblich verringern.

Fir die Beschreibung von der Verwendung des Lecktesters selbst wird in diesem Dokument die
Windows10-UWP-Version angenommen.

1.2.5 Erhalten, Installation und Anwendung der Apps

Es gibt eine separate App fir jede der drei Plattformen, und fiir jede App ist eine Anleitung
(Niederlandische und Englische) verfiligbar. Beschrieben wird jedes Mal, wo Sie die App
herunterladen, wie Sie sie als Nachstes installieren und wie Sie die App verwenden kénnen

In diese allgemeine Bedienungsanleitung wird die Verwendung des BLE-Lecktesters auf der Basis der
Windows UWP-App erlautert; ggf. lesen Sie §1.2.5.1.

1.2.5.1 Windows 10: UWP App fiir Desktop, Laptop und Tablet

Auf unserer Website finden Sie eine Anleitung zum Anwenden der OtoBLE-App unter der Universal
Windows Platform von Windows10, unter > Otoplastiktester > Bluetooth (LE) > Dokumentation (BLE).
Der Name des Dokuments lautet BLEmanUWP_ED (auf Englisch) und die URL der Seite lautet:
https://www.cursorengineering.nl/de/dokumentation-ble/. Das Dokument kann auch direkt
angezeigt werden: https://www.cursorengineering.nl/wp-content/uploads/BLEmanUWP_ED.pdf

1.2.5.2 Android: App fiir Smartphone und Tablet

Flr die Anwendung der OtoBLE-App auf Android-Plattformen gibt es eine Anleitung, die auf der
Website zu finden ist unter > Otoplastiktester > Bluetooth (LE) > Dokumentation (BLE).

Das Dokument (auf Englisch) heiflt BLEmanAndroid_ED und die Seiten URL lautet:
https://www.cursorengineering.nl/de/dokumentation-ble/. Wenn Sie das Dokument sofort anzeigen
mochten: https://www.cursorengineering.nl/wp-content/uploads/BLEmanAndroid ED.pdf

1.2.5.3 Apple iOS: App fiir iPhone, iPad und MacBook

Flr die Anwendung der OtoBLE-App auf iOS-Plattformen gibt es eine Anleitung, die auf der Website
zu finden ist unter > Otoplastiktester > Bluetooth (LE) > Dokumentation (BLE).

Das Dokument (auf Englisch) heiflt BLEmanAndroid_ED und die Seiten URL lautet:
https://www.cursorengineering.nl/de/dokumentation-ble/.

Direkt anzeigen: https://www.cursorengineering.nl/wp-content/uploads/BLEmaniOS ED.pdf
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1.3 Umgebung

Das Lecktestgerat ist ein Prazisionswerkzeug, das sorgfaltig behandelt werden muss und keinen
extremen Bedingungen oder Schwankungen in Bezug auf Temperatur, Feuchtigkeit oder Luftdruck
ausgesetzt werden darf. Der Raum, in dem der Tester eingesetzt wird, muss die folgenden
Bedingungen erfiillen:

e normale Luftfeuchtigkeit (30...70%RLF)

e konstante Temperatur (+10°C ...+30°C)

e konstanter Umgebungsdruck (z.B. Tliren nicht 6ffnen oder schlieRen)
e keine direkte Sonneneinstrahlung (am Standort des Testers)

e staubarm und selbstverstandlich rauchfrei

Stellen Sie sicher, dass sich der Tester bei einer Veranderung des Raumklimas einige Zeit
akklimatisieren kann. Die Arbeitsflache darf kein Metall enthalten und muss eben sein. Sorgen Sie fir
genigend Freiraum um den Tester, damit der Luftschlauch nicht geknickt oder eingeklemmt werden
kann. Eine Behinderung der Luftstrémung kann Messfehler verursachen. Wahrend der Messung
dirfen das Gehause und der Schlauch nicht eingedriickt oder verformt werden.

1.4 Batterien

Das Testgerat wird betrieben von vier Batterien des Typs AA [IEC: LR6], vorzugsweise Alkaline.
Aufladbare Batterien, wie z.B. NiMH (1,2V), aber auch sog. NiZn Batterien (1,6V) sind gut anwendbar.
Fast oder vollstandig entleerte Batterien konnen auslaufen und das Testgerat beschadigen. Entfernen
Sie die Batterien, wenn das Testgerat lGber langere Zeit (etwa mehrere Monate) nicht verwendet
wird. Schalten Sie das Testgerat immer (ber die Ein-Aus-Taste aus.

1.5 Standby-Modus

Bei jeder Messung wird der Countdown-Timer (Zeitunterschreitungszahler) auf 60 Minuten zurlick-
gesetzt. Wenn der Tester 45 Minuten lang nicht von der App betrieben wird, geht der Tester in
'standby'-Modus: Der Benutzer hat dann noch 15 Minuten Zeit, um den Zahler zurlickzusetzen, ,
bevor die App heruntergefahren wird und den Tester in den 'sleep'-Modus versetzt. Gerdt und App
mussen dann neu gestartet werden. Wenn der Tester eingeschaltet war, aber aus irgendeinem
Grund nie mit der App gekoppelt wurde wechselt der Tester nach6 Minuten in den 'sleep'-Modus.

1.6 Wartung

Der Tester bendtigt keine besondere Wartung. Das Gehaduse kann mit einem weichen, eventuell
leicht angefeuchteten Tuch gereinigt werden. Das Gehduse aus PMMA (Acryl) besteht, darum dirfen
zur Reinigung niemals Lésungsmittel verwendet werden. Es ist keine regelmaRige Kalibrierung
erforderlich, der Drucksensor ist LASER-kalibriert und weist im Laufe der Zeit eine extrem kurze Drift
auf. Die Nullpunkteinstellung fir den momentanen Luftdruck erfolgt automatisch beim Start und zu
regelmaRigen Zeiten wahrend des Gebrauchs. Priifen Sie vor jeder Messung, ob das Ende des
Luftschlauchs frei von Verschmutzungen ist und ob der Luftschlauch keine Knickstellen oder
Verengungen aufweist. Kontrollieren Sie den Luftschlauch auch regelmaRig auf permanente
Knickstellen und Beschadigungen. Tauschen Sie ggf. den Luftschlauch durch ein neues Exemplar des
vorgeschriebenen Typs aus. Flihren Sie gelegentlich eine Messung durch, bei der der Ausgang des
Luftschlauchs abgeschlossen wird, um zu priifen, ob der Tester und Luftschlauch selbst noch luftdicht
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sind und ob liberhaupt Luft aus dem Gerat kommt. Achten Sie darauf, dass die GummifiiRe an Ort
und Stelle bleiben, und verwahren Sie das Lecktestgerét bei Nichtgebrauch, auf jeden Fall jedoch
wahrend des Transports, in einem geeigneten Aufbewahrungsbehalter.

Achtung bitte: das Gerat enthalt eine spezielle Luftkammer zur Stabilisierung des Systemdrucks und
macht den Tester zu einem empfindlichen Instrument: behandeln Sie den Tester vorsichtig als
empfindliches Messgerat und vermeiden Sie mechanische Krafte auf das Gehause.

Der Tester kann in mehreren Positionen verwendet werden, verwendet jedoch keine Metalle oder
Magnete, um diese Position beizubehalten.

1.7 Beenden

Wenn der Tester, beispielsweise fiir Wartungszwecke, per Post versandt werden muss, entfernen Sie
vorher am besten die Batterien. Leere Batterien gehdren nicht in den Restmiill, sondern missen bei
einer Batteriesammelstelle abgegeben werden. Geben Sie Altgerate zwecks Entsorgung und
Recycling wieder beim Lieferant oder Produzent ab.

2 MESSEN

2.1 Einstieg

Schalten Sie das Testgerat ein. Die blaue LED-Anzeige im Schalter (weitere Informationen siehe §3.2)
pulsiert mit einer Frequenz von 1,50 s (der sogenannte 'wait'-Modus) und ein kurzer Piepton ist zu
horen. Jetzt ist die Zeit um die App zu starten.

Die weitere Beschreibung basiert sich auf der Windows UWP-App.

Nach dem Start versucht die App eine Bluetooth®-Verbindung mit dem Lecktester herzustellen.
Wenn das Bild unten (hier fiir den BLE2023) angezeigt wird, leuchtet die LED kontinuierlich auf und
der Tester ist betriebsbereit.

CueBlE - =} E 4

Abbildung 2.1.1: Der Messbildschirm

Wenn Sie die UWP-App sofort verwenden mdchten: Die App heiRt OtoBLE und befindet sich in der
Kategorie "Dienstprogramme & Tools" in dem Microsoft Store.
Der Link dazu lautet: https://www.microsoft.com/store/apps/9p067btst7pl.
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2.2 Standardmessung

Wenn der Messbildschirm sichtbar ist und Adapter/Otoplastik korrekt angeschlossen sind, kann eine
Messung starten. Klicken Sie zum Start einer Messung auf die Schaltflache Start Test; die Luftpumpe
bringt das Testgerat innerhalb weniger Augenblicke auf 5mB. Die eigentliche Probenahme Session
dauert fiinf Sekunden. In dieser Zeit muss der Druck im Idealfall auf 5mB bleiben, darf jedoch eine
(Unter)grenze (4mB) nicht oder unterschreiten. Die untere Grenze von 4mB wird als orange Linie
dargestellt. Die nachstehende Abbildung zeigt ein Beispielergebnis.

CroBlE = =} x

Save Graph

1250
pressure (mk)
5.0

time out

5942

BLE2023

Ic:

Abbildung 2.2.1: Ein ideales Messergebnis

2.3 Bildschirmlegende

2.3.1 Allgemein

Diese Spezifikationen bieten nur einen globalen Uberblick iiber die Funktionalitat der App.
Die Funktionalitat und Funktionsweise der App ist fir alle Plattformen ungeféhr gleich.
Wie bereits erwahnt, gibt es flr jede Plattform eine Anleitung flr die zugehorige App, siehe §1.2.5.

2.3.2 Tasten

e Exit: Wenn gerade keine Messung durchgefiihrt wird, wird die App beendet und den Tester
wird im 'sleep'-Modus versetzt

e Save Graph: Speichert die Grafik mit einem Namen lhrer Wahl mit Datum + Zeitstempel

e Start Test: Eine neue Session wird gestartet, die Anzeige dndert sich zu Wait und die Anzeige
Exit (auf der Exit Schaltflache) voriibergehend in Stop Test

e Stop Test: Die aktuelle Session kann abgebrochen werden

2.3.3 Graphik

e mB: Die y-Achse zeigt den relativen Druck in Millibar [mB] im Verhaltnis zum Umgebungs-
Luftdruck; Messungen werden immer mit einem Druck von 5mB durchgefiihrt . Die Punkt-
Linien ober- und unterhalb des Messwerts stellen die Grenzen dar, innerhalb derer das
Ergebnis optimal ist (5mB + 0,1mB). Die orange Linie zeigt die (4mB) Untergrenze fir Mess-
ungen gerade innerhalb der Spezifikationen. SI-Einheit des Drucks: Pascal [Pa] (5mB = 500Pa).

e sec.: Auf der x-Achse wird die gesamte Messzeit in Sekunden angezeigt. Die Messzeit
beginnt erst dann, wenn ein bestimmter Anfangsdruck ( 5mB) erfillt ist.
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2.3.4 Status

Die Statuszeile, die direkt Gber der Grafik angezeigt wird, rechts von [STATUS:], zeigt den Zustand in
dem sich der Dichtheitsprifer befindet. Am Ende (nur UWP) sieht man der Fortschrittsbalken, der die
Dauer eines sich andernden Status anzeigt.

Der Lecktester hat eine Reihe von Staaten, von denen die wichtigsten in Abschnitt 5 erértert werden.
Wenn nur die Aufmerksamkeit des Benutzers angefordert wird, wird der Hintergrund orange, im
Falle einer Fehlermeldung wird der Hintergrund rot.

Wenn in der Statuszeile am Ende die Hinzufligung (RESUMED) sichtbar ist, bedeutet dies, dass die
App wieder aktiv geworden ist, z. B. nachdem der Bildschirm aus dem Ruhemodus zurilickgekehrt ist,
oder dass die App irgendwann minimiert wurde [_].

Der Lecktester hat eine Reihe von Staaten, die wichtigsten werden jetzt erwdhnt:

e Your BLExxxx is ready to go!: der Tester ist bereit flir die erste Session

e AIRIN: die Luftpumpe startet und bringt den Druck auf knapp tber 5mB

e MEASURING PRESSURE: die Probenahme beginnt bei einem Druck von 5mB
e READY: das System ist bereit fir die ndchste Session

2.3.5 Infofeld
Rechts neben dem Diagramm sind die Daten mit Informationen zum Messverlauf sichtbar:
e test : [nummer] :Zahl der abgeschlossenen Messungen seit dem Start des Programms

[Led-Farbe] : Beispiel
[d. blau] : Test gestartet und noch aktiv

[I. grin] : Die letzte Messung ist innerhalb der Spezifikationen abgeschlossen
[orange] : Test auRerhalb der Spezifikation abgeschlossen, oder abgebrochen
[rot] : Test gestoppt oder abgebrochen, aufgrund einer Fehlermeldung

e sample : der aktuelle Probe-Punkt, bzw. die Gesamtzahl der Proben wahrend des Tests
e pressure : der aktuelle Druck, bzw. der zuletzt gemessene Druck (mB)
e time out: die verbleibende Zeit ('time out'-Zéhler [mm:ss]) bis zum 'sleep'-Modus

3.2.6 Batterieicon

Das Icon zeigt den BatterieLadezustand im Dichtheitsprifer an. Dieser Batteriestatus ist nur ein
allgemeiner Hinweis: denken Sie daran, dass eine Ubergangsphase vorliegen kann, in der das
Testgerat noch problemlos starten kann, wahrend die Batteriekapazitdt dann aber nicht mehr
ausreicht, um die Pumpe zu steuern oder genligend Druck zu erzeugen.

Die Batteriespannung (V) wurde als Referenz gewahit.

Das Gerét arbeitet zuverlassig bei Batteriespannungen von mehr als 3,5V.

2.3.7 Logo

Das Klicken auf das Cursor Logo (unten rechts) bietet zwei (Android u. iOS) Funktionen:
e Offnen eines Popup-Fensters mit Informationen zur Software usw.
e es kann das Verhalten des Bildschirmtimers, die 'time out' Zeit, &ndern: der Bildschirm wird
entsprechend dem vom Benutzer eingestellten Wert ausgeschaltet, oder das Bildschirm
bleibt dauerhaft eingeschaltet; lesen Sie bitte §4.1.4 in den jeweiligen Software-Anleitungen
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2.4 Nach Gebrauch

Es wird empfohlen, die Otoplastik sofort nach Durchflihrung aller gewiinschten Messungen zu
trennen und den Luftschlauch frei zu verlegen.

Wenn alle Arbeiten erledigt sind, kann die App geschlossen und das Testgerat ausgeschaltet werden.
Wenn die Bluetooth®-Verbindung noch intakt ist und die App vom Benutzer geschlossen wird,
wechselt das Gerét in den sogenannten 'sleep'-Modus und verbraucht sehr wenig Energie.

Dieser Zustand tritt auch ein, wenn der Tester 60 Minuten lang nicht von der App bedient wurde; in
diesem Fall wird die App heruntergefahren und damit das Testgerat.

Wenn der Tester eingeschaltet war, aber aus irgendeinem Grund nie mit der App gekoppelt wurde,
wechselt der Tester nach sechs (6) Minuten in den 'sleep'-Modus.

Im 'sleep'-Modus bleibt der Ein/Aus-Schalter des Gerats (natlrlich) eingedriickt. Wie bereits erwdhnt,
verbraucht der Tester in diesem Schlafmodus nur sehr wenig Energie, wird es dennoch empfohlen,
dass Sie sich angewdhnen, den Schalter auf Aus zu stellen: Energieverbrach Null.

Der Tester kann nur durch Aus- und Wiedereinschalten des Ein/Aus-Schalters geweckt werden.

Es ist erlaubt, den Tester ohne weiteres auszuschalten: die App zeigt kurz darauf einen Fehler an und
fahrt sich zwei Minuten spéater selbst herunter.

Bewahren Sie den Tester immer an einem sicheren Ort auf.

3 STATUSMELDUNGEN
3.1 Aligemein

Der Zustand des Lecktesters und der App wird standig tiberwacht. Der Status des Testers wird
teilweise durch die blaue LED im Schalter angezeigt (§3.2.2), und wenn die Kommunikation zwischen
Tester und App korrekt funktioniert, auch tber die Statusinformationen in dieser App.

Die Statusinformationen in der App werden hier nur kurz besprochen; eine umfassende Ubersicht
finden Sie in den App-Anleitungen fir die verschiedenen Plattformen.

3.2 Lecktestgerat

3.2.1 Einschalten

Nach dem Driicken des Ein/Aus-Schalters wird der Tester aktiv.

Mit 'wieder einschalten'ist gemeint: schalten Sie den Tester aus und wieder ein.

Die blaue LED im Schalter zeigt den internen Status an, indem sie mit unterschiedlichen Frequenzen
blinkt. Beispiel: ein Intervall von 0,50 s bedeutet, dass die LED %s leuchtet und s aus ist.

In den folgenden Abschnitten werden die verschiedenen Frequenzen mit der entsprechenden
Bedingung erlautert.
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3.2.2 LED Indikator

Die blaue LED im Schalter kann in verschiedenen Intervallen blinken, aber auch kontinuierlich
aufleuchten oder sogar erldschen. Die moglichen Intervalle sind unten aufgefiihrt (Sl: s ist Sekunden).

3.2.2.1 Kein Intervall (LED aus)
Der Tester ist inaktiv, was verschiedene Griinde haben kann:

e der Tester ist nicht eingeschalter: einschalten
e die Batterien sind leer: ersetzen
e der Tester ist im 'sleep’-Modus: wieder einschalten

3.2.2.2 Intervall 0,10s
Der Tester lauft, aber es ist ein Fehler aufgetreten. Wenn der Fehler auftritt:

e nach der Initialisierung (§ 3.2.2.6), dann hat sich die Nullstellung nicht als stabil erwiesen;
der Tester ist moglicherweise noch nicht ausreichend akklimatisiert: warten Sie eine Weile
und danach wieder einschalten

e beim Einrichten der Bluetooth® LE-Verbindung zwischen Tester und App, dann wurden die
Daten zwischen den beiden nicht korrekt ausgetauscht: wieder einschalten

e waihrend des normalen Gebrauchs des Lecktesters, dann ist ein Fehler aufgetreten —
normalerweise voriibergehend — : liberpriifen Sie die Statuszeile!

3.2.2.3 Intervall 0,25s

Der Tester befindet sich in der Initialisierungsphase, also unmittelbar nach dem Einschalten des
Lecktesters. Wahrend dieser Phase werden Batterien, Luftpumpe (horbar) und die Nullstellung fiir
Umgebungsdruck gepriift und bestimmt (Offset). Die Bluetooth®-Antenne wird aktiv.

3.2.2.4 Intervall 0,50s

Diese Frequenz kann wahrend einer Messung innerhalb des gesamten Ablaufs (ca. 10 s) beobachtet
werden. Diese Phase kann durch Fehlermeldungen unterbrochen werden (§3.2.2.2).

3.2.2.5 Intervall 1,50s
Dies tritt auf:

e nach der Initialisierung, wenn korrekt erledigt; der Tester wartet gelassen in diesem
sogenannten 'wait'-Modus auf eine Anfrage der App zum Herstellen einer Verbindung (Gber
Bluetooth®), oder die Verbindung wird gerade hergestellt und dies dauert max. sechs Minuten

e wahrend des normalen Gebrauchs im 'standby'-Modus (als Voranzeige fiir den 'sleep'-Modus):
lesen Sie §1.5 und die App-Anleitungen fir die verschiedenen Plattformen

3.2.2.6 Kein Intervall (LED an)

Der Tester ist bereit fur die ndchste Session.
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3.3 Kontroll-App

3.3.1 Beginnen

Es wird empfohlen, die App erst dann zu starten, wenn sich der Lecktester im Wartemodus befindet
(f =1,505), Die App versucht dann sofort eine Verbindung zum erkannten Tester herzustellen.
Wenn die App mehrere Bluetooth®-LE Tester erkennt, wird ein Auswahlmeni angezeigt (UWP,
Android), oder der Tester stellt eine direkte Verbindung zu dem Gerét her, das lber den starksten
(RSSI) Bluetooth®-LE Sender verfligt (iOS).

3.3.2 Fehlermeldungen

Die Statusmeldungen in den verschiedenen Apps sind weitgehend identisch. Einzelheiten finden Sie
in den verschiedenen App-Handblichern.

Beispielsweise kann eine App je nach Betriebssystem auf verschiedene Weise anzeigen, dass
Bluetooth®-LE nicht eingeschaltet oder gar nicht vorhanden ist. Auch die Berechtigungen zur
tatsachlichen Verwendung von Bluetooth®-LE oder zum Speichern von Dateien werden ebenfalls auf
unterschiedliche Weise abgewickelt.

Einige Beispiele fiir Fehlermeldungen wahrend einer Messung:
e TARGET PRESSURE (5mB) NOT REACHED OR UNSTABLE

Das System verliert so viel Luft, dass der Systemdruck nicht erreicht wird. Der Otoplastik hat
moglicherweise einen sehr schlechten Sitz oder ist falsch positioniert, auch kénnen Leitungs-
oder Luftkammerlecks auftreten sein. In diesem Fall muss immer zunachst das System ohne
Otoplastik auf Leckagen geprift werden. Kontrollieren Sie auch (akustisch), ob die Luftpumpe
funktioniert und ob die Otoplastik korrekt an das Gerat angeschlossen ist.

e READY (BELOW REJECTION LEVEL)

Die Messung ist beendet, aber wahrend der Messung ist der Systemdruck irgendwann auf oder
unter 4mB gefallen.

Die Grafik zeigt eine orange Linie auf 4mB-Ebene, dies ist ein arbitrdrer Wert, (iber dem das
Ergebnis einer Messung immer noch als zufriedenstellend angesehen werden kann.

Die endgliltige Beurteilung erfolgt natiirlich durch (den) (die) Anhérungsexpert(e)(in).
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